AR-15/M16 45 DEGREE OFFSET ADAPTER - J P ENTERPRISES RAIL
OFFSET ADAPTER 45 DEGREE 1.25"

FEATURES: True quick detachable 45 degree rail offset adapter For any
picatinny accessory Allows for a 1:30 or 10:30 mount when using the top rail on a
handguard Black finish Aluminum construction BENEFITS: Allows for small
red-dots to be mounted at a 45 degree offset position for close range target
engagement In line with rifle bore when mounted to top rail, ensures the best
accuracy across a variety of ranges Reversible for left or right handed shooters

Attributes

Name: J P ENTERPRISES RAIL OFFSET ADAPTER 45 DEGREE 1.25"
Manufacturer: J P ENTERPRISES
Product no.: 100008905

Mfr. No.: JPROS

Color: Matte Black

Make: AR-15

Material: Aluminum

Number of Bases: 1-Piece

Style: Adapter Bases, Tactical Bases
Delivery weight: 0.039kg

UPC: 812872021409

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den AR15/M16 45 Grad Offset
Adapter

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den AR15/M16 45 Grad Offset Adapter von J P Enterprises entschieden hast. Dieser
Adapter ist darauf ausgelegt, dein Schiel3erlebnis zu verbessern, indem er die Montage von PicatinnyZubehdr in
einem 45GradWinkel ermdglicht. Um deine Sicherheit und die ordnungsgeméRe Verwendung dieses Produkts zu
gewabhrleisten, lies bitte die Anweisungen und Richtlinien in diesem Handbuch sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handle immer mit Vorsicht mit Feuerwaffen und Zubehér und halte dich an die lokalen Gesetze und
Vorschriften.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Zubehor installierst oder anpasst.
® Uberpriife den Adapter und die Feuerwaffe auf Anzeichen von Schaden oder Abnutzung, bevor du sie

verwendest.

® Verwende den Adapter nur mit kompatiblem PicatinnyZubehér, um Unfélle zu vermeiden.
® Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass der Adapter vor der Verwendung sicher an der Feuerwaffe befestigt ist.
® Uberschreite nicht die vom Hersteller empfohlene Gewichtsbeschrankung fir Zubehor, das am Adapter

montiert ist.
Vermeide es, die Feuerwaffe in eine unsichere Richtung zu richten, wahrend du den Adapter anpasst oder
verwendest.

* Uberpriife regelmaRig die Festigkeit des Adapters, um sicherzustellen, dass er sicher montiert bleibt.
® Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du in einem sicheren SchielBumfeld bist, wenn du

den Adapter verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.

Finde die PicatinnySchiene an deinem Handguard.

Richte den 45GradOffsetAdapter mit der gewiinschten Montagesposition auf der Schiene aus.
Sichere den Adapter mit den mitgelieferten Schrauben. Stelle sicher, dass er richtig angezogen ist, um
Bewegungen zu verhindern.

Verwendung:

® Nach der Installation kannst du dein PicatinnyZubehor (z.B. Rotpunktvisier) am Adapter anbringen.
® Passe das Zubehor auf den gewiinschten Winkel (1:30 oder 10:30) fur optimale Sicht an.
® Stelle sicher, dass das Zubehor ebenfalls sicher befestigt ist.

Nach der Verwendung:
® Uberpriife nach der Verwendung den Adapter und das Zubehor auf Anzeichen von Abnutzung oder

Schaden.
® Bewahre die Feuerwaffe und das Zubehor an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den Adapter gemaf3 den lokalen Vorschriften fur Elektronik und Metallabfélle.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmiuill.

® Erkundige dich bei den lokalen Behorden oder Entsorgungsdiensten nach den richtigen
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Bedenken zum AR15/M16 45 Grad Offset Adapter wende dich bitte an deinen ortlichen
Einzelh&ndler oder Hersteller. Stelle immer sicher, dass du die neuesten Informationen zu Produktriickrufen oder
Sicherheitsupdates hast.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem
AR15/M16 45 Grad Offset Adapter gewahrleisten. Danke, dass du die Sicherheit in deinen SchieBpraktiken
priorisierst.



Safety Instruction Guide for AR15/M16 45 Degree
Offset Adapter

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 45 Degree Offset Adapter by J P Enterprises. This adapter is designed to
enhance your shooting experience by allowing for the mounting of picatinny accessories at a 45degree angle. To
ensure your safety and proper usage of this product, please read and follow the instructions and guidelines outlined
in this manual.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and accessories with care and in accordance with local laws and regulations.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting any accessories.

Inspect the adapter and the firearm for any signs of damage or wear before use.

Only use the adapter with compatible picatinny accessories to avoid accidents.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the adapter is securely attached to the firearm before use.

Do not exceed the manufacturer's weight limit for accessories mounted on the adapter.

Avoid pointing the firearm in an unsafe direction when adjusting or using the adapter.

Regularly check the tightness of the adapter to ensure it remains securely mounted.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when using the adapter.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the firearm is unloaded.
® [ocate the picatinny rail on your handguard.
® Align the 45degree offset adapter with the desired mounting position on the rail.
® Secure the adapter using the provided screws. Ensure that it is tightened properly to prevent
movement.
2. Usage:

® Once installed, you can attach your picatinny accessory (e.g., reddot sight) to the adapter.
® Adjust the accessory to your preferred angle (1:30 or 10:30) for optimal viewing.
® Ensure that the accessory is also securely fastened.

3. PostUse:

® After use, inspect the adapter and accessory for any signs of wear or damage.
® Store the firearm and accessories in a secure location.

Disposal Instructions
® Dispose of the adapter in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Check with local authorities or waste management services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15/M16 45 Degree Offset Adapter, please contact your local retailer
or manufacturer. Always ensure that you have the latest information regarding product recalls or safety updates.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AR15/M16 45
Degree Offset Adapter. Thank you for prioritizing safety in your shooting practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Adaptador
Offset de 45 Grados AR15/M16

Introduccion

Gracias por elegir el Adaptador Offset de 45 Grados AR15/M16 de J P Enterprises. Este adaptador esta disefiado
para mejorar tu experiencia de tiro al permitir el montaje de accesorios picatinny en un angulo de 45 grados. Para
garantizar tu seguridad y el uso adecuado de este producto, por favor, lee y sigue las instrucciones y pautas que se
describen en este manual.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja armas de fuego y accesorios con cuidado y de acuerdo con las leyes y regulaciones locales.
Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar cualquier accesorio.
Inspecciona el adaptador y el arma de fuego en busca de signos de dafio o desgaste antes de su uso.

Solo utiliza el adaptador con accesorios picatinny compatibles para evitar accidentes.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Asegurate de que el adaptador esté firmemente sujeto al arma de fuego antes de usarlo.

No excedas el limite de peso del fabricante para los accesorios montados en el adaptador.

Evita apuntar el arma de fuego en una direccién insegura al ajustar o usar el adaptador.

Revisa regularmente la firmeza del adaptador para asegurarte de que permanezca montado de manera
segura.

Sé consciente de tu entorno y aseguUrate de que sea seguro al usar el adaptador.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion:

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada.

Localiza el riel picatinny en tu guardamanos.

Alinea el adaptador offset de 45 grados con la posicidn de montaje deseada en el riel.

Asegura el adaptador utilizando los tornillos proporcionados. Asegurate de que esté bien apretado para
evitar movimientos.

Uso:

® Una vez instalado, puedes adjuntar tu accesorio picatinny (por ejemplo, una mira de punto rojo) al
adaptador.

® Ajusta el accesorio a tu angulo preferido (1:30 o 10:30) para una visualizacién optima.

® Asegurate de que el accesorio también esté bien fijado.

Postuso:

® Después de usar, inspecciona el adaptador y el accesorio en busca de signos de desgaste o dafio.
® Almacena el arma de fuego y los accesorios en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el adaptador de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos electréonicos y metalicos.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular.
® Consulta con las autoridades locales o servicios de gestion de residuos para conocer los métodos de

eliminacién adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Adaptador Offset de 45 Grados AR15/M16, por favor
contacta a tu minorista local o fabricante. Siempre asegurate de tener la informacion mas reciente sobre retiradas de

productos o actualizaciones de seguridad.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu Adaptador
Offset de 45 Grados AR15/M16. Gracias por priorizar la seguridad en tus practicas de tiro.



Guide de sécurité pour l'adaptateur décalé a 45
degrés AR15/M16

Introduction

Merci d'avoir choisi I'adaptateur décalé a 45 degrés AR15/M16 de J P Enterprises. Cet adaptateur est congu pour
améliorer votre expérience de tir en permettant le montage d'accessoires picatinny a un angle de 45 degrés. Pour
garantir votre sécurité et un bon usage de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions et les lignes directrices
énoncées dans ce manuel.

Directives générales de sécurité

Manipulez toujours les armes a feu et les accessoires avec soin et conformément aux lois et réglementations
locales.

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster des accessoires.

Inspectez I'adaptateur et I'arme a feu pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

N'utilisez I'adaptateur qu'avec des accessoires picatinny compatibles pour éviter les accidents.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation

® Assurezvous que I'adaptateur est solidement fixé a I'arme a feu avant utilisation.

Ne dépassez pas la limite de poids du fabricant pour les accessoires montés sur l'adaptateur.
Evitez de pointer I'arme a feu dans une direction dangereuse lors de I'ajustement ou de I'utilisation de
l'adaptateur.

® Vérifiez régulierement le serrage de I'adaptateur pour vous assurer qu'il reste solidement monté.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'un espace de tir sdr lors de I'utilisation de
I'adaptateur.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

Installation :

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée.

Localisez le rail picatinny sur votre gardemain.

Alignez l'adaptateur décalé a 45 degrés avec la position de montage souhaitée sur le rail.
Fixez l'adaptateur a I'aide des vis fournies. Assurezvous qu'il est bien serré pour éviter tout
mouvement.

Utilisation :

® Une fois installé, vous pouvez attacher votre accessoire picatinny (par exemple, un point rouge) a
l'adaptateur.

® Ajustez l'accessoire a votre angle préféré (1:30 ou 10:30) pour une vue optimale.

® Assurezvous que l'accessoire est également solidement fixé.

Aprés utilisation :

® Apres utilisation, inspectez l'adaptateur et I'accessoire pour tout signe d'usure ou de dommage.
® Rangez I'arme a feu et les accessoires dans un endroit sécurisé.

Instructions d'élimination

Eliminez I'adaptateur conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et
métalliques.

Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

Consultez les autorités locales ou les services de gestion des déchets pour les méthodes d'élimination
appropriées.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'adaptateur décalé a 45 degrés AR15/M16, veuillez contacter
votre détaillant local ou le fabricant. Assurezvous toujours d'avoir les derniéres informations concernant les rappels
de produits ou les mises a jour de sécurité.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et agréable avec votre adaptateur
décalé a 45 degrés AR15/M16. Merci de prioriser la sécurité dans vos pratiques de tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Adattatore
Offset a 45 Gradi AR15/M16

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Adattatore Offset a 45 Gradi AR15/M16 di J P Enterprises. Questo adattatore € progettato
per migliorare la tua esperienza di tiro consentendo il montaggio di accessori picatinny ad un angolo di 45 gradi. Per
garantire la tua sicurezza e un uso corretto di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni e le
linee guida contenute in questo manuale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre armi da fuoco e accessori con attenzione e in conformita con le leggi e i regolamenti locali.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o regolare qualsiasi accessorio.

Ispeziona I'adattatore e I'arma per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Utilizza I'adattatore solo con accessori picatinny compatibili per evitare incidenti.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Assicurati che l'adattatore sia fissato saldamente all'arma prima dell'uso.

Non superare il limite di peso del produttore per gli accessori montati sull'adattatore.

Evita di puntare I'arma in una direzione non sicura quando regoli o usi I'adattatore.

Controlla regolarmente la solidita dell'adattatore per garantire che rimanga montato in modo sicuro.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un‘area di tiro sicura quando utilizzi I'adattatore.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Installazione:

Assicurati che I'arma sia scarica.

Individua la rotaia picatinny sul tuo handguard.

Allinea l'adattatore offset a 45 gradi con la posizione di montaggio desiderata sulla rotaia.

Fissa I'adattatore utilizzando le viti fornite. Assicurati che sia serrato correttamente per prevenire
movimenti.

Uso:
Una volta installato, puoi attaccare il tuo accessorio picatinny (ad es. mirino rosso) all'adattatore.
Regola l'accessorio secondo il tuo angolo preferito (1:30 o 10:30) per una visione ottimale.
® Assicurati che l'accessorio sia anch'esso fissato saldamente.

PostUso:

® Dopo l'uso, ispeziona l'adattatore e l'accessorio per eventuali segni di usura o danni.
® Riponil'arma e gli accessori in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci I'adattatore in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e metallici.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Controlla con le autorita locali o i servizi di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'Adattatore Offset a 45 Gradi AR15/M16, ti preghiamo di
contattare il tuo rivenditore locale o il produttore. Assicurati sempre di avere le informazioni piu aggiornate riguardanti
eventuali richiami di prodotti o aggiornamenti di sicurezza.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Adattatore Offset
a 45 Gradi AR15/M16. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue pratiche di tiro.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Adaptera 45 Stopni
Offset AR15/M16

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Adaptera 45 Stopni Offset AR15/M16 firmy J P Enterprises. Ten adapter zostat
zaprojektowany, aby poprawi¢ Twoje doswiadczenia strzeleckie, umozliwiajgc montaz akcesoriéw picatinny pod
katem 45 stopni. Aby zapewni¢ Twoje bezpieczeristwo oraz prawidtowe uzytkowanie tego produktu, prosimy o
uwazne przeczytanie i przestrzeganie instrukcji oraz wytycznych zawartych w tej instrukciji.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z bronig palng i akcesoriami ostroznie oraz zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana przed instalacjg lub regulacja jakichkolwiek akcesoriéw.

Sprawdz adapter i bron pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia przed uzyciem.

Uzywaj adaptera tylko z kompatybilnymi akcesoriami picatinny, aby unikna¢ wypadkéw.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieupowaznionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze adapter jest pewnie zamocowany do broni przed uzyciem.

Nie przekraczaj maksymalnego limitu wagowego producenta dla akcesoriow montowanych na adapterze.
Unikaj kierowania broni w niebezpiecznym kierunku podczas regulacji lub uzywania adaptera.

Regularnie sprawdzaj dokrecenie adaptera, aby upewnic sie, ze pozostaje on pewnie zamocowany.

Badz swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania podczas uzywania adaptera.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Zlokalizuj szyne picatinny na swojej ostonie rekojesci.

Wyrownaj adapter offset 45 stopni z pozadang pozycjg montazowg na szynie.

Zabezpiecz adapter przy uzyciu dostarczonych srub. Upewnij sie, ze jest dobrze dokrecony, aby
zapobiec ruchowi.

2. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu mozesz zamontowa¢ swoje akcesorium picatinny (np. celownik typu reddot) na
adapterze.

® Dostosuj akcesorium do preferowanego kata (1:30 lub 10:30) dla optymalnego widoku.

® Upewnij sie, ze akcesorium jest réwniez pewnie przymocowane.

3. Po Uzyciu:

® Po uzyciu sprawdz adapter i akcesorium pod katem jakichkolwiek oznak zuzycia lub uszkodzenia.
® Przechowuj bron i akcesoria w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj adapter zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow elektronicznych i metalowych.

® Nie wyrzucaj produktu w zwyktych odpadach domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami lub ustugami zarzadzania odpadami w celu uzyskania wkasciwych metod
utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Adaptera 45 Stopni Offset AR15/M16, skontaktuj sie z
lokalnym sprzedawca lub producentem. Zawsze upewnij sie, ze masz najnowsze informacje dotyczace wycofan
produktéw lub aktualizacji bezpieczenstwa.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnié¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
Adapterem 45 Stopni Offset AR15/M16. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w swoich
praktykach strzeleckich.



Turvallisuusohjeet AR15/M16 45 asteen
kiskosovittimelle

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit AR15/M16 45 asteen kiskosovittimen J P Enterprisesilta. Tama sovitin on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi mahdollistamalla picatinnylisdvarusteiden kiinnittdmisen 45 asteen kulmaan. Varmistaaksesi
turvallisuutesi ja tuotteen oikean kayt6n, lue ja noudata tAméan oppaan ohjeita ja suosituksia.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele aina aseita ja lisdvarusteita huolellisesti ja paikallisten lakien ja sddddsten mukaisesti.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen lisdvarusteiden asentamista tai saatamista.

Tarkista sovitin ja ase vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Kéayta sovitinta vain yhteensopivien picatinnylisdvarusteiden kanssa onnettomuuksien vélttdmiseksi.
Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd sovitin on tukevasti kiinnitetty aseeseen ennen kaytt6a.

Ala ylita valmistajan painorajoitusta lisavarusteille, jotka on kiinnitetty sovittimeen.

Valta osoittamasta asetta vaaralliseen suuntaan sovittimen saatadmisen tai kayton aikana.
Tarkista saanndllisesti sovittimen tiukkuus varmistaaksesi, etta se pysyy tukevasti kiinnitettyna.
Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen ampumaymparistd sovittimen kayton aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty.

® Etsi picatinnykisko kadensijasta.

® Kohdista 45 asteen kiskosovitin haluttuun kiinnityspaikkaan kiskolla.

® Kiinnita sovitin mukana tulevilla ruuveilla. Varmista, etta se on tiukasti kiinnitetty liikkeen estamiseksi.

2. Kaytto:
® Kun sovitin on asennettu, voit kiinnittda picatinnylisévarusteesi (esim. punapiste) sovittimeen.
® Saada lisdvaruste haluttuun kulmaan (1:30 tai 10:30) optimaalista nakyvyytta varten.
® Varmista, ettd lisdvaruste on myds tukevasti kiinnitetty.

3. Kayton jalkeen:

® Tarkista kayton jalkeen sovitin ja lisdvaruste vaurioiden tai kulumisen varalta.
® Sdilyta ase ja lisavarusteet turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet

® Havita sovitin paikallisten séahko ja metallijatteen kasittelysdantojen mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Tarkista paikallisilta viranomaisilta tai jatehuoltopalveluilta oikeat havittdmismenetelmat.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita AR15/M16 45 asteen kiskosovittimesta, ota yhteytta paikalliseen
jalleenmyyjaan tai valmistajaan. Varmista aina, etta sinulla on viimeisimmat tiedot tuotteen takaisinvedoista tai
turvallisuuspaivityksista.



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen AR15/M16 45 asteen
kiskosovittimen kanssa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden ampumakaytanndissasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15/M16 45 Graders
Offset Adapter

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 45 Graders Offset Adapter fran J P Enterprises. Denna adapter ar utformad for att
forbattra din skjutupplevelse genom att mojliggéra montering av picatinnytillbehdr i en 45graders vinkel. For att
sékerstélla din sékerhet och korrekt anvandning av denna produkt, vanligen las och folj instruktionerna och
riktlinjerna som anges i denna manual.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen och tillbehdr med forsiktighet och i enlighet med lokala lagar och férordningar.
Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar nagra tillbehor.

Inspektera adaptern och skjutvapnet for eventuella tecken pa skador eller slitage fore anvandning.
Anvand endast adaptern med kompatibla picatinnytillbehér for att undvika olyckor.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehériga anvéandare.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att adaptern ar ordentligt fast vid skjutvapnet fére anvandning.

Overskrid inte tillverkarens viktgrans for tillbehér som ar monterade p& adaptern.

Undvik att rikta skjutvapnet i en osaker riktning nar du justerar eller anvander adaptern.

Kontrollera regelbundet atdragningen av adaptern for att sakerstalla att den forblir sakert monterad.
Var medveten om din omgivning och se till att det ar en séker skjutmiljo nar du anvander adaptern.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Se till att skjutvapnet ar oladdat.

Lokalisera picatinnyskenan pa din handguard.

Justera 45graders offsetadaptern med den 6nskade monteringspositionen pa skenan.

Séakra adaptern med de medfoljande skruvarna. Se till att den &r ordentligt atdragen for att forhindra
rorelse.

2. Anvandning:
® Nar den &r installerad kan du fasta ditt picatinnytillbehor (t.ex. rodpunktsoptik) pa adaptern.
® Justera tillbehdret till din féredragna vinkel (1:30 eller 10:30) fér optimal sikt.
® Se till att tillbehoret ocksa ar ordentligt fastsatt.

3. Efter anvdndning:

® Efter anvandning, inspektera adaptern och tilloehoret for eventuella tecken pa slitage eller skador.
® Forvara skjutvapnet och tillboehéren pa en saker plats.

Avfallsinstruktioner

® Kassera adaptern i enlighet med lokala foreskrifter angaende elektroniskt och metallavfall.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
® Kontakta lokala myndigheter eller avfallshanteringstjanster fér korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angédende AR15/M16 45 Graders Offset Adapter, vanligen kontakta din lokala
aterforsaljare eller tillverkare. Se alltid till att du har den senaste informationen angaende produktaterkallelser eller
sakerhetsuppdateringar.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och njutbar upplevelse med din AR15/M16
45 Graders Offset Adapter. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina skjutpraktiker.



Bezpecnostni pokyny pro AR15/M16 45 Stupnovy
Offset Adaptér

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15/M16 45 stupiiovy offset adaptér od spole€nosti J P Enterprises. Tento adaptér je
navrzen tak, aby zlepSil vas zazitek ze strelby tim, Ze umoziiuje montaz pfisluSenstvi Picatinny pod Ghlem 45 stupii.
Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a spravné pouzivani tohoto produktu, peclivé si prectéte a dodrzujte pokyny a
smérnice uvedené v tomto manualu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy zachéazejte se stfelnymi zbranémi a prisluSenstvim opatrné a v souladu s mistnimi zakony a pfedpisy.
Pfed instalaci nebo Upravou jakéhokoli pfisluSenstvi se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Pfed pouzitim zkontrolujte adaptér a zbran na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotrebeni.

Pouzivejte adaptér pouze s kompatibilnim prisluSenstvim Picatinny, abyste se vyhnuli nehodam.

Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym organdm.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je adaptér pevné pfipevnén k zbrani pfed pouzitim.

Neprekracujte maximalni hmotnostni limit vyrobce pro pfisluSenstvi montované na adaptér.
Pfi Gpravé nebo pouzivani adaptéru se vyhnéte miteni zbrani do nebezpeénych smérd.
Pravidelné kontrolujte pevnost adaptéru, abyste zaijistili, Ze zlistava bezpe¢né namontovan.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné prostredi pro stfelbu pfi pouzivani adaptéru.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
® Ujistéte se, Ze je zbran vybita.
® Najdéte Picatinny rail na vaSem predpazbi.
® Zarovnejte 45 stupnovy offset adaptér s pozadovanou montazni pozici na railu.
® Upevnéte adaptér pomoci dodanych Sroubd. Ujistéte se, Ze je spravné utazen, aby se zabranilo
pohybu.
2. Pouziti:

® Jakmile je nainstalovan, mlizete na adaptér pfipevnit své Picatinny pfisluSenstvi (napf. reddot
zamérovac).

® Upravte pfislusenstvi na preferovany thel (1:30 nebo 10:30) pro optimalni zobrazeni.

® Ujistéte se, Ze je pfisluSenstvi také pevné pfipevnéno.

3. Po pouziti:

® Po pouziti zkontrolujte adaptér a pfislusSenstvi na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.
® Ulozte zbran a pfislusenstvi na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte adaptér v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se elektronického a kovového odpadu.
®* Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.
® Zkontrolujte s mistnimi Ufady nebo sluzbami pro spravu odpadu spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se AR15/M16 45 stupriového offset adaptéru kontaktujte svého mistniho

aktualizacich.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynt zajistite bezpedny a piijemny zazitek s va3im AR15/M16 45 stupfiovym
offset adaptérem. Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti ve svych stfeleckych praktikach.



